№ 12-11-2441 от 16 марта 2020 года

Центральным органам публичной власти
(согласно списка)

	Направляется для сведения и принятия действий, которые установлены в решениях Национальной Чрезвычайной Комиссии общественного здоровья № 8 и № 9 от 15 марта 2020 года.
	Вместе с тем, для принятия к сведению, просим направить указанные решения учреждениям, находящимся в подчинении.

Генеральный секретарь Правительства                               Лилиана Яконь

Перевод:Карайман Д.




























Национальная Чрезвычайная Комиссия общественного здоровья

Решение № 8 от 15 марта 2020 года
о развитии эпидемиологической ситуации заражения COVID-19

	В рамках Национальной Чрезвычайной Комиссии общественного здоровья была рассмотрена эпидемиологическая ситуация через COVID-19, в том числе тенденции развития болезни на глобальном, региональном, национальном уровне. Установлено, что на 15 марта 2020 года в Республике Молдова были подтверждены 12 случаев COVID-19 (10 импортированных и 2 с передачей на местном уровне).
	11.03.2020 года Всемирная Организация Здравоохранения объявила о стадии пандемической передаче вируса SARS-CoV-2. Также инфекция COVID-19 зарегистрирована во всех странах ЕС, с увеличением случаев заболевания. Эти страны интенсивно посещаются гражданами РМ, а также зачастую являются местом их временного нахождения.
	В результате анализа нынешней эпидемиологической ситуации на всемирном, региональном и национальном уровне относительно COVID-19 и  рекомендаций международных организаций, Национальная Чрезвычайная Комиссия общественного здоровья,

РЕШИЛА:
1. Установить обеспечение соблюдения минимальной дистанции между людьми в 1 м.
2. Установить Меры общественного здоровья и правила поведения, применимые к физическим лицам, согласно приложения №1.
3. Установить Меры общественного здоровья, применимые к субъектам торговли и оказания услуг (которые подпадают под коды САЕМ R90.0, 91.0 и 93.0), за исключением оптовой и розничной торговли пищевыми продуктами, фармацевтическими продуктами и нефтепродуктами, согласно приложения №2.
4. Установить Меры общественного здоровья и правила поведения, применимые в отношении перевозчиков, оказывающих услуги маршрутного транспорта и/или осуществляющие смежную деятельность с маршрутным транспортом, а также иностранным операторам маршрутного транспорта в период объявления «Красного кода» появления неотложных ситуаций в общественном здоровье COVID-19, согласно приложения № 3.
5. Возложить на председателей Территориальных Комиссий по чрезвычайным ситуациям, обязанность учредить (приказом/распоряжением) группы постоянного наблюдения за развитием Коронавирусной инфекции COVID-19.
6. Учредить Механизм Функционирования Территориальных групп постоянного наблюдения за развитием Коронавирусной инфекции COVID-19, согласно приложения № 4.
7.  Работники Национального Агентства Общественного Здоровья, медико-санитарных учреждений, Генерального Инспектората Пограничной Полиции, Национального Агентства по безопасности пищевых продуктов, а также других назначенных ответственных учреждений, в пределах функциональной компетенции, должны обеспечить сообщение/распространение мер общественного здоровья и информации о последствиях их несоблюдения.
8. Координационный Совет по Телевидению и Радио должен обеспечить распространение информации о мерах в общественном здоровье, установленных настоящим Решением.
9. Несоблюдение мер общественного здоровья, изложенных в приложениях настоящего решения, приводит к опасности для общественного здоровья и служит основанием для привлечения к ответственности за правонарушение и/или уголовной ответственности виновных лиц.
10. Настоящее решение вступает в силу с момента утверждения с публикацией на официальной странице Правительства РМ.

Председатель Комиссии
Премьер-министр                                                                    Ион Кику

Заместитель Председателя Комиссии,
Министр здравоохранения, труда и 
Социальной защиты                                                Виорика Думбрэвяну

Секретарь Комиссии                                                           Николай Фуртунэ

Перевод:Карайман Д.

















Национальная Чрезвычайная Комиссия общественного здоровья

Решение № 9 от 15 марта 2020 года
о развитии эпидемиологической ситуации заражения COVID-19

	В рамках Национальной Чрезвычайной Комиссии общественного здоровья была рассмотрена эпидемиологическая ситуация через COVID-19, в том числе тенденции развития болезни на глобальном, региональном, национальном уровне. Установлено, что на 15 марта 2020 года в Республике Молдова были подтверждены 12 случаев COVID-19 (10 импортированных и 2 с передачей на местном уровне).
	11.03.2020 года Всемиирная Организация Здравоохранения объявила о стадии пандемической передачи вируса SARS-CoV-2. Также инфекция COVID-19 зарегистрирована во всех странах ЕС, с увеличением случаев заболевания. Эти страны интенсивно посещаются гражданами РМ, а также зачастую являются местом их временного нахождения.
	В результате анализа нынешней эпидемиологической ситуации на всемирном, региональном и национальном уровне относительно COVID-19 и  рекомендаций международных организаций, Национальная Чрезвычайная Комиссия общественного здоровья,

РЕШИЛА:
1. Орган Гражданской Авиации должен обеспечить прекращение всех регулярных воздушных пассажирских рейсов, а также регулярных чартерных пассажирских перевозок для которых посадка запланирована не позднее 17 марта 2020 года, 00:00 часов до 01.04.2020 года, 00:00 часов.
2. Прекратить международные железнодорожные маршруты по перевозке пассажиров, чье отбытие запланировано не позднее 17 марта 2020 года, 00:00 часов до 01.04.2020 года, 00:00 часов.
3. Запретить с 17 марта 2020 года, 00:00 часов, разрешение пересечения молдо-украинской государственной границы и с 17 марта 2020 года, 20:00 часов, разрешение пересечения молдо-румынской государственной границы, иностранных граждан по пути въезда в РМ через пункты пересечения государственной границы, открытые для движения.
4. В смысле отклонения от п. 3, разрешается въезд в РМ иностранных граждан и лиц с гражданством, временной/постоянной пропиской, водителей авто и персонала, обслуживающего транспортные средства, осуществляющие перевозку товаров, экипажей воздушного/морского транспорта и бригад поездов.
5. В смысле отклонения от п. 3, разрешается въезд в РМ членов дипломатических корпусов и консульств, аккредитованных в РМ, международных организаций/миссий, а также членов их семей. Въезд на территорию РМ других категорий иностранных граждан разрешается после согласования с Министерством Иностранных Дел и Европейской Интеграции.
6. Прекратить до 01.04.2020 года, 00:00 часов:
- Торговую деятельность точек розничной торговли, за исключением точек продажи пищевых продуктов, фармацевтических продуктов и нефтепродуктов;
- Деятельность торговых рынков;
- Деятельность Центров реабилитации/восстановления, в том числе и санаториев;
- Деятельность точек общественного питания, в местах и помещениях обустроенных/авторизованных для этого, за исключением деятельности по изготовлению и распространению продуктов в режиме catering.
7. Торговые центры должны обеспечить работу в нормальном режиме точек продажи пищевых продуктов, фармацевтических продуктов, расположенных в их зданиях.
8. Обязать субъекты, оказывающие государственные и частные услуги организовать и обеспечить ускоренный режим доступа лиц в местах оказания услуг, чтобы не допускать нарушения дистанции между людьми.
9. Несоблюдение мер общественного здоровья, изложенных в настоящем решении, приводит к опасности для общественного здоровья и служит основанием для привлечения к ответственности за правонарушение и/или уголовной ответственности виновных лиц.
10. Министерство Иностранных Дел и Европейской Интеграции должно сообщить дипломатическим представительствам иностранных государств, аккредитованных на территории РМ относительно учрежденных ограничений.
11.	Настоящее решение вступает в силу с момента утверждения с публикацией на официальной странице Правительства РМ.

Председатель Комиссии
Премьер-министр                                                                    Ион Кику

Заместитель Председателя Комиссии,
Министр здравоохранения, труда и 
Социальной защиты                                             Виорика Думбрэвяну

Секретарь Комиссии                                                  Николай Фуртунэ

Перевод:Карайман Д.
























Приложение № 1 
к Решению Национальной Чрезвычайной
 Комиссии общественного здоровья
№ 8 от 15 марта 2020 года

Меры общественного здоровья и правила поведения, применимые к физическим лицам

1. Лица, которые контактировали с лицом, зараженным COVID-19 и те, кто вернулся из-за границы РМ, обязуются соблюдать меры и правила поведения:
	1.1. В случае отсутствия симптомов респираторного заболевания:
	а) Самоизоляция по месту жительства на 14 дней;
	b) Сообщить семейному врачу о месте самоизоляции;
	с) Не покидать место самоизоляции;
	d) Проверять температуру тела не менее 3 раз в день;
	е) Ежедневно сообщать семейному врачу о развитии состояния здоровья, по телефону или другому средству сообщения, как установлено с семейным врачом;
	f) Избегать контакта с другими лицами, соблюдая дистанцию в 1 м;
	g) Соблюдать требования личной гигиены.
	1.2. В случае появления симптомов респираторного заболевания:
	а) Сообщать немедленно семейному врачу или звонить в Национальную Службу по номеру 112;
	Строго соблюдать медицинские требования и правила поведения, сообщенные семейным врачом/медицинским работником/оператором Национальной службы 112/работником Полиции/Генеральным Инспекторатом Карабинеров. 
	2. Лицо с подозрением на COVID-19 и/или пациент с диагнозом COVID-19 обязуется строго соблюдать медицинские требования и установленные правила поведения, а также не покидать установленное место лечения.
	3. Лицо, пересекающее государственную границу по пути въезда в РМ обязуется соблюдать следующие меры и правила поведения:
	а) Принять процедуру контроля;
	b) Представить работникам Пограничной Полиции полную и достоверную информацию о:
	- всех зонах (странах), в которых был последние 14 дней;
	- контакте с лицами у которых диагностирован COVID-19;
	- а также другую соответствующую информацию об общем состоянии здоровья в последнее время;
	с) Заполнить достоверными данными эпидемиологическую карточку, предоставленную в распоряжение;
	d) Допустить изоляцию от других пассажиров (в случае наличия температуры или клинических признаков респираторной инфекции);
	f) Соблюдать правила, установленные на пунктах контроля и пересечения государственной границы, а также требования работников Пограничной Полиции;
	g) Соблюдать медицинские требования и правила поведения, сообщенные врачами/медицинскими работниками/работниками Пограничной Полиции/работниками Полиции, в связи с необходимостью транспортировки в медицинское учреждение.






































Приложение № 2
к Решению Национальной Чрезвычайной
 Комиссии общественного здоровья
№ 8 от 15 марта 2020 года

Меры общественного здоровья, применимые к субъектам торговли и оказания услуг (которые подпадают под коды САЕМ R90.0, 91.0 и 93.0), за исключением оптовой и розничной торговли пищевыми продуктами, фармацевтическими продуктами и нефтепродуктами

Администраторы торговых точек, развлекательных и оздоровительных заведений, спортивных залов спортзалов, спортивных центров, бассейнов, фитнесс-зало, театров, кинотеатров, концертных залов, музеев и других развлекательных и оздоровительных мест (которые подпадают под коды САЕМ R90.0, 91.0 и 93.0), а также администраторы помещений, находящихся под управлением религиозных конфессий обязуются предпринять следующие меры и правила:
 а) Прекратить деятельность учреждений, которыми управляют, до 01.04.2020 года;
b) Обеспечить приведение в исполнение решений Национальной Чрезвычайной Комиссии общественного здоровья в части, касающейся учреждений, которыми управляют;
с) По требованию Органов местной публичной власти, Министерства Внутренних Дел, Национального Агентства Общественного Здоровья, Национального Агентства Безопасности Пищевых Продуктов, Групп постоянного наблюдения за развитием инфекции COVID-19, представить запрашиваемую информацию и данные в указанных условиях и сроках;
d) Сотрудничать со всеми государственными учреждением ввиду предупреждения и борьбы с COVID-19.
















Приложение № 3
к Решению Национальной Чрезвычайной
 Комиссии общественного здоровья
№ 8 от 15 марта 2020 года

Меры общественного здоровья и правила поведения, применимые в отношении перевозчиков, оказывающих услуги маршрутного транспорта и/или осуществляющих смежную деятельность с маршрутным транспортом, а также иностранных операторов маршрутного транспорта в период объявленного «Красного кода» появления неотложных ситуаций в общественном здоровье в отношении COVID-19
 
1. Перевозчики физические и юридические лица, оказывающие услуги международного маршрутного транспорта и/или осуществляющие смежную деятельность с маршрутным транспортом, в том числе попутный транспорт, а также операторы маршрутного транспорта обязуются:
1) Не допускать посадку пассажиров, лиц с другим гражданством, кроме молдавского, которые едут в РМ. исключением являются апартеиды и иностранные граждане с постоянной, временной пропиской или разрешением на пребывание на территории РМ;
2) Сообщать Генеральному Инспекторату Пограничной Полиции маршруты, в частности когда отправляются и/или будут ли пересекать государства с очагом распространения инфекции COVID-19;
3) Сообщать Генеральному Инспекторату Пограничной Полиции и Национальному Агентству Общественного Здоровья данные лиц, перевозимых из стран с очагом распространения инфекции COVID-19;
4) Сообщать пассажирам о посадке лиц из государств с локальной передачей инфекции о присутствии лиц, у которых имеются симптомы вирусных и респираторных заболеваний;
5) Сообщать Генеральному Инспекторату Пограничной Полиции и Национальному Агентству Общественного Здоровья данные перевозимых физических лиц, которым в период транспортировки выдавались медикаменты для снижения температуры;
6) Не допускать, а когда известно, немедленно сообщать о попытках сообщения ложной информации на Пунктах Пересечения Границы, в частности при заполнении эпидемиологической карты.
2. Перевозчики физические и юридические лица, оказывающие услуги международного маршрутного транспорта и/или осуществляющие смежную деятельность с маршрутным транспортом, в том числе попутный транспорт, а также операторы маршрутного транспорта обязуются:
1) Дезинфицировать на каждой терминальной станции или на каждой остановке продолжительностью более 15 минут внутреннюю часть транспортного средства;
2) Обеспечить условия для соблюдения гигиены всем пассажирам при посадке в транспортное средство;
3) Обеспечить перевозку людей только на сиденьях.





































Приложение № 4
к Решению Национальной Чрезвычайной
 Комиссии общественного здоровья
№ 8 от 15 марта 2020 года

Механизм функционирования Территориальных Групп постоянного наблюдения за развитием инфекции COVID-19

1. Территориальная группа постоянного наблюдения за развитием инфекции COVID-19 предназначена для управления информацией относительно развития инфекции, составления периодических отчетов и сообщения руководящим органам, поддержания информационного сообщения со структурами, обеспечивающими деятельность комиссий по чрезвычайным ситуациям в рамках специализированных центральных органов публичного управления, других центральных административных органов и органов местного публичного управления.
2. Территориальная группа постоянного наблюдения за развитием инфекции COVID-19 учреждается приказом/распоряжением председателя Территориальной Комиссии по чрезвычайным ситуациям;
3. Руководство Территориальной группы постоянного наблюдения за развитием инфекции COVID-19 обеспечено председателем Территориальной Комиссии по чрезвычайным ситуациям, а в его отсутствие, лицом назначенным приказом/распоряжением;
4. Территориальная группа постоянного наблюдения за развитием инфекции COVID-19 осуществляет следующие основные задачи:
а) в пределах территориально-административной единицы, собирает, анализирует, обобщает и систематизирует информацию о контактируемых лицах, людей с подозрением на COVID-19 и с подтвержденным заражением COVID-19;
b) обеспечивает подготовку предложений по принятию решений председателем комиссии по чрезвычайным ситуациям;
с) согласовывает действия органов власти на местном уровне для установления сообщения с лицамми имевшими контакт с COVID-19, людей с подозрением на COVID-19 и с подтвержденным заражением COVID-19;
d) координирует деятельность по наблюдению за ситуацией людей, находящихся на самоизоляции по месту жительства;
е) координирует действия местных органов власти по наблюдению за процессом прекращения деятельности учреждений/объектов, установленных настоящим решением;
f) сообщает исполнителям принятых решений и обеспечивает контроль их выполнения;
g) сотрудничает со схожими субъектами из прилегающих административно-территориальных единиц, в целях обмена оперативной информацией;
h) исходя из оценки рисков, предлагает учредить карантинные меры в отношении населенных пунктов или территориально-административных единиц;
i) проверяет достоверность представленных данных из списков лиц, находящихся на самоизоляции по месту жительства и установленных контактов;
[bookmark: _GoBack]j) по требованию, через электронную почту или средства сообщения, представляет соответствующие данные для Рабочего центра, учрежденного на национальном уровне ввиду управления информационным потоком и обеспечения принятия решений.



